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DECRETO DEL PODER EJECUTIVO APROBANDO EI, BEGI;AMENTO
. - . . PARA
BYPLORACIONES ¥ EXPLOTACIONES DB YACIMIENTOS PETRO_LI?EROB
Buenos ‘Airel,_ diciemb_re 28 de 1933.

33.598. — 1.929,
CONSIDERANDO :

Que la Autoridad Minera, de ‘acuerdo con los articulos 17 ¥y 282

a 294 del Codigo de Mineria, debe ejercer por si y por medio de sus

agentes, una constante vigilancia en los minerales de su jurisdiceion, e
impedir o suspender los trabajos cuando asi lo exija la seguridad pu-
blica, 18 conservacién y explotacién mas completa posible de los mine-
rales contenidos en los )aelmlentos, y la salud o existencia de los
trabajadores;

. Que si los trabajos mal. ejecutados tienen influeneia perniciosa en
toda elase de yacimientos, las consecuencias son siempre muy graves
cuando se explors o se explota yacimientos petroliferos;

Que pocos son los depdsitos naturales de petrdleo que no tengan en
su techo o en su yacente, depés:tos de agua que los ponen en peligro,
siendo en consecuencia necesario perforar con toda precaucion;

Que entre los productos mineros, el petréleo muestra un poreen-
tajo muy reducido de recuperacién, en parte & causa de sus condiciones
de yacer y en parte debido al gran desperdicio de gas. Existiendo una
relacién esirecha entre !a produccién de petrdleo y la presién del gas
que esth en contacto con aquél es preciso prohibir todo método de tra-
bujo que permita un escape innecesario de gas, pues el despilfarro de Ia
riqgueza pliblica debe ser impedido por la Autoridad;

Que el dafio cansado en un solo pozo, por descuido o negligencia
del operador, no importa generalmente un perjuicio sufrido sélo por €l
sine que afecta las regiones vecinas del mismo yacimiento, pudiendo le-
gar a destruir una enorme rlqueza colectiva que el Estado tiene el deber
de defender para bien del pais;

Que con el objeto de adoptar normas generales que contemplaran
1as precedentes consideraciones, con fecha 8 de agosto de 1931 se dispuso
que la Direecién de Minas y Geologm proyectara un “Reglamento para
exploraciones y explotaciones de yacimientos petroliferos”;

" “'Que dicha Reparticién somete a consideracién un proyecto de Regla-
mento en el que se incluye un articulo estableciendo el arancel sobre
exploraciones e inspecciones petroliferas, a que se refiere el artieulo 87
e Is Ley de Presupuesto General vigente;
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Atento las informaciones producidas,
El Presidente de la Nacidn Argenting
DECRETA :

Articulo 1° — Apruébase el “Reglamento para exploraciones ¥ explo-
taciones de yacimientos petroliferos” preparado por la Direccién de
Minas y Geologia, como también el arancel sobre exploraciones e inspec-
ciones de explotaciones petroliferas ineluido en dicho Reglamento que
consta de 83 articulos y corre agregado de fojas 69 a fojas 97 del pre-
sente expediente (107.793/932). 4

Art. 2° — Publiquese en el Boletin Oficial el presente Decreto con|
el Reglamente aprobado, comuniquese, dése al Registro Nacional y
vuelva a la Direccién de Minas ¥ Geologia para su conoeimiento ¥ demés
efectos, !

JUSTO
Luis DuHavu
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REGLAWENTO PARA EXPLORACIONES ¥ EXPLOTACIONES
DE YACIMIENTOS PETROLIFEROS

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articule 1° — Las disposiciones de este Reglamento rigen para las
mezclas naturales de hidroearburos que se encuentran en el subsuelo, ya
sea en estado liguido o gaseoso.

Art. 22— La Autoridad Minera deberid inspeccionar toda perfora-
cién o explotacién de petréleo, del Estado o privada, que se ejecute en
territorio de jurisdiceién nacional, vigilando la perforacién y explota-
¢ién, la conservacién y el abandono de pozos, ordenando los ensayos ¥
trabajos que considere imprescindibles para evitar perjuicios al yaeci-
miento y pérdidas inttiles de gas o petrédleo, a cuve efecto los adminis-
tradores de las explotaciones fiscales, propietarios, concesionarios, repre-
sentantes o empresarios de sondeo, deberdn permitir en cuslquier mo-
mento e} acceso a las instalaciones de perforaciém, archivos de muestras
y perfiled, ete., a los Inspectores de Minas destacados por la Autoridad
Minera en cada zona petrolifera que asi lo requiera, para vigilar el cum-
plimiento de las disposiciones legales.

Art. 3°— En los Distritos Mineros de cierta importancia, la Auto-
ridad Minera instalard con caricter permanente, una Oficing de Inspee-
cién Minera, que tendrd como Jefe un Inspector de Minas que serd su
representante en el terreno. El Jefe de la Inspeccién Minera de cada dis-
trito podrd tener bajo sns inmediatas érdenes a otfos Imspectores de
Minas, en los que podra delegar sus funciones cuando razones de servieio
asi 1o requieran. Las perforaciones de exploracién serén visitadas perié-
dicamente por un Inspector de Minas del distrito mas cercano.

Art. 42— E] Jefe de una Oficina de Inspeccién Minera deberd ser
argentino, con titulo profesional habilitante de Ingeniero o Geélogo; o
bien, eomo excepeidn, téenico especializado, debiendo en todos los casos
coptar con una reconocida experiencia en la explotacién y produceién de

etréleo, Los Inspectores que de & dependan, podrin ser Ingenieros,
Geblogos o técnicos pricticos, que tengan por lo menos una experiencia
de cinco afios en perforacién y produceidén de yacimientos petroliferos.

Art. 59— Son deberes de cada Inspector, recoger todas las infor-
maciones posibles sobre los pozos de petréleo del distrito correspondiente,
eon ¢l fin de determinar la presencia y el origen del agua en las arenas
¥ ¢jecutar planos y otros trabajos de Oficina o Laboratorio para el mismo
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objeto. Este trabajo se hara con la finalidad de informar a los adminis-
tradores, concesionarios o representantes en los vaeimientos petroliferos,
sobre la mejor forma de proteger los horizontes petroliferos o arenas
que contengan gas, y al mismo tiempo serviran al Inspeetor los estudios
que ejecute, para ac0nse3ar los ensayos y reparaciones gue requieran los
pozos,

Art, 6° — El concesionaric comunicari con diez dias de antlclpaclé'n
al Indpector destacado en la regién o en su defecto a la Direccién de
Minas y Geologia, la fecha en que iniciard la perforaclon de explora-
cién o de explotacién, acompaiiando un'programa sucinto de los trabajos
que espera ejecutar, el que deberd contener los siguientes datos indis-
pensables .

1) TUbicaeién, denominacién del pozo y altura sobre el mnivel del
mar,

2) Programa de entubacién probable v tipo de cafios a emplear.

3) Tipo y eapacidad de la miquina perforante.

El concesionario podra dar, ademas de los datos indicados, toda otra
informacién que estime conveniente sobre la profundidad que espera al-
canzar, profundidad de las arenas petroliferas o gasiferas, ete., y que
sirvan para ilustrar el eriterio del Inspector de Minas.

Aprobado el programa de perfomclon propuesto a la Inspeceién Mi-
nera, é8ta autorizard al concesionario para e;ecutar la perforacién, lo cual
le serd comunieado por escrito,

Art, 7°— En cada perforacién debera Ile\ arse al dia un ‘‘Registro
de partes diarios’’, el cual serd eserito de pufio y letra por el encar-
gado o jefe del pozo'respectivo, de manera que terminado éste, el ‘‘Re-
gistro de partes diarios” representara la expresidn fiel de las condiciones
en que se ejecutd la perforacién. En los partes diarios constaran los si-
guientes datos:

a) Denominacién del pozo y altura sobre €l mivel del mar (piso
de la torre). Tipo de instalacién perforadora y su capacidad
perforante. .

b) Profundidad del pozo, didmetre de la perforaeién en milime-
tros, ¥ progreso habido en las 24 horas,

e) Caracternstwas generales sobre los terrenos atravesados (clase,
dureza, color, consistencia, eteétera).

d) Tipo de cafios empleados en las entubaciones, especificando
didmetros interior y exterior, peso por metro, profundidad del
zapato y estado de cada cafieria (si es nueva o usada).

e) Profundidad y espesor de las formaciones acuiferas encontra-
das, indicando la naturaleza de las aguas, nivel piezométrico
(desde la boca del pozo), caudal ¥ ensayos efectuados,

f) Aislaciones efectuadas de horizontes con petréleo, agua o gas o
permeables, con indicacién del procedimiento empleado (cemen-
tacién, elavamiento, etcétera).

g) La profundidad donde se han notado gases, rastros de petré-
leo o cualquler otra manifestacién petrolifera, eon indicaeién
de su importancia.

h) Accidentes generales oeurridos durante el trabajo (pescas,
roturas, etc.} dentro de la perforacién y forma cémo ban sido
subzanados, .
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i) Todas las observaciones, deseripciones y explicaciones de im-
portancia para que el libro represente la historia de la perfo-
racion.

Art. 82— En la Oficina de muestras y perfiles de los concesionarios
deberé existir: '

1°— Un perfil de cada pozo en perforacién, terminado o
abandonado, representando graficamente todos los datos de interés
existentes en el Registro a que se refiere el articulo anterior. Cada
perfil llevard columnas con las siguientes leyendas:

a) Profundidad (en metros).

b) Entubacién (didmetros interiores y exteriores en milimetros).
¢) Formacién geoldgica.

d) Terrenos o estratos atravesados (deseripeién petrografica).

e} Estratos acuiferos.

f) Estratos eon gas.

g) Estratos econ petrdileo.

h) Resultados de los ensayos.

i) Observaciones.

En el eneabezamiento de cada perfil se dardn las indicdciones si-
guientes: nombre de la empresa o concesionario, denominaeidn del pezo,
aitura sobre el nivel del mar, fecha de iniciacién y terminacién, sistema
de perforaciém, eseala del perfil y distrito minero correspondiente.

2? — Un archivo de muestras sueesivas de las eapas de terreno
atravesadas. Cuando se trate de pozos de exploracidn, a juicio de
la Inspeeceién Minera, deberin guardarse, ademis, muestras de
aguna, petréleo, ete, encontradas en el curso de la perforacién.

Art, 9°—En las anotaciones que ordenan los articulos precedentes,
se empleari el idioma castellano v el sistema métrico decimal (sin admi-
tir raspaduras o enmiendas), y el Registro, el perfil y las muestras serdn
puestas a disposieién del Inspector de Minas a su requerimiento, debiendo
suministrirsele, ademds, todo dato o informe que juzgare necesario. El
Inspector de Minas podra retirar parte de las muestras y copias de per-
files que estimare necesario para los fines que persigue la Direccién de
Minas y Geologia.

Art, 10. — Durante el curso de 1a perforacién de los pozos de explo-
racién y los de explotaeidn que indicare la Autoridad Minera, se entre-
garé a la misma muestras de terrenos de los distintos estratos atravesa-
dos y, siendo posible, podran remitirse por correo.

Art, 11. — Ademas de las medidas previstas por este Reglamento,
serén obligatorias en el eurso del sondeo, todas aquellas que el Inspector
de Minas indicare como necesarias para la conservacién del yacimiento.
En caso de no dar cumplimiento los interesados, el Inspector de Minas —
previa consulta con la Direccién de Minas y Geologia — podra ordenar
la suspensién de los trabajos. -

Art. 12.—Una vez terminado el pozo, el concesionario remitirh a
la Autoridad Minera dos eopias del perfil completo. Cada vez que éste
sea medificado por trabajos posteriores ejecutados en el pozo, se dard
conocimiento a la Autoridad Minera, 1a que podré exigir dos copias del
nuevo perfil, si las modificaciones efectuadas fueran de importancia,
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Art. 13. — La Autoridad Minera, en cualquier perforacién y a partir
de cualquier profundidad, podra exigir que se saquen testigos del terreno
a los efectos de un mejor conocimiento de los estratos atravesados, espe-
cialmente en las profundidades cercanas g los estratos conteniendo agua,
gas o petrdleo, o bien para determinar el paso de uno a otro horizonte,

Art. 14, — Queda a criteric de la Inspecei6n Minera, determinar
cuindo una perforacién o parte de la misma deba ser considerada eomo
de expleoracién o de explotacién, & los efectos de la aplicacion de los
articulos pertinentes de este Reglamento,

CAPITULO 11
AISLACION DE AGUAS

Art. 15, — Los concesionarios estin obligados a aislar conveniente-
mente ¥ por los métodos aprobados por la Autoridad Minera, las aguas
que durante el curso de cualquier perforacién pudieran contaminar las
formaciones conteniendo gas o petrdleo. Igualmente, se debers aislar toda
napa de agua potable que se encuentre durante la perforacién para
evitar gue sea contaminada por gases o petréleo, o bien por aguas no
potables. Deberan aislarse también otras formaciones conteniendo petré-
leo o gas, cuando no haya interés en su explotacién. En todo momento
que el Inspector considere gue aguas provenientes de ofros horizontes
puedan penetrar ¢ inundar por lo tanto, formaciones eonteniendo gas o
petréleo, pedré ordenar los ensayos de extraceién que considere nece-
sarios, fijando la duracién de las observaciones de cada ensayo, ¥ en
caso de comprobarse la contaminaecién, ordenard una saislacién perma-
nente en terreno adecuado a tal fin.

Estas aislaciones, en las zonas de explotacién de las distintas regio-
nes, se ejecutaran en los terrenos que la Direecién de Minas y Geologia
indicars, en base a la experiencia de los trabajos anteriores.

Las caiierias aisladoras permanentes de las aguas superiores, serin
en todo caso cementadas.

Efectuada la aislacién de las aguas superiores, todas las perfora-
eiones se considerarin en el trecho siguiente como de exploracién, de-
biéndose obtener testigos o muestras del terreno lo mas a menudo posi-
ble, y sobre tode, ejecutar los ensayos de extraccién indispensables y los
que el Inspector considere convenientes para constataciones especiales.
Cuando cireunstancias especiales puedan presentarse en determinadas
regiones, aun dentro de las zonas conocidas como de explotacién y que
exijan modificaciones de las disposiciones precedentes, los concesionarios
expondrin por eserito otras proposiciones que seran debidamente estn-
diadas y, en cada caso, 1a Autoridad Minera indicard las medidas que
erea necesarias corresponder.

Art. 16, — El concesionario remitird una muestra, en buenas condieio-
nes, de cada depdsito acuifero, gasifero o petrolifero encontrado, euando
asi lo solicite la Tnspeccién Minera, para su anilisis, Debers remitir, ade-
més, toda muestra que contenga rastros de petrdleo u otros hidrocar.
buros pesados, en los casos especiales que la Autoridad Minera indicari.

Art, 17, — Las aislaciones a que se refiere el articulo 15, se compro-
barén por el procedimiento de depresibn, sdmitiéndase para aprobarla
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una entrada méxima de 10 litros por hora, con una depresién minima
que serd fi)ada oportunamente por la Inspeccién dinera, de acuerdo a
las caracteristicas de !as napas acuiferas de la regién considerads. En
caso de necesidad o conveniencia y a juicio del Inspector de Mines, la
depresién podra ser total (pozo seeo), pudiéndose también en caso nece-
sario, utilizar el método de presién para la comprobacién de la aislacidn,
como complemento del método de depresion. La prueba se hard eon
agua clara. En el caso de recurrirse al método de presién, la presién de
prueba no sera inferior a 50 atmdésferas; la duracién de la prueba no serd
menor de 30 minutos, y para que el resultado sea declarado satisfactorio,
la caida de presién en ese intervalo no deberd exceder del 15 por ciento.

Antes de proceder a la comprobacién oficial de la aislacién de las
aguas, serd necesario que se haya perforado 2 metros en terreno virgen,
limite que podra modificarse por causas justificadas.

Las pruebas de aislacién en el caso de tratarse de cementaciones, se
harén una vez transcurridos 12 dias como minimum, desde la fecha de la
cementacién, salvo gue se hayan empleado aceleradores de fragiie o
cementos de fragiie rapido, en cuyo caso podrd reducirse dicho plazo
hasta un minime que fijari la Inspeceién Minera,

Art. 18.— En el caso de que lIa aislacién se hubiera efectuado eom
cemento, los concesionarios verificaran la condicién de hermeticidad de
la entubacidn antes de proceder a la perforacién del tap6én de cemiento,
dejando constancia de tal operacion en el Libro de “Registro de partes
diarios”.

Art. 19. — La operacién de aislacién, ademis de quedar asentada en
el “Registro de partes diarios”, deberd ser comunicada por nota a la
Autoridad Minera, dentro de las 48 horas de terminada, indicando econ
todo detalle, el método, elementos empleados, naturaleza del terremo,
cafieria aisladora, didmetro, profundidad del zapato, eteétera, En caso
de tratarse de una cementacién, se comuniears, ademds, la cantidad del
cemento empleado, las presiones observadas, el tiempo que duré la opera-
¢idn a contar desde el momento que se inicié la mezela del cemento, ean-
tidad de agua sgregada al cemento ¥ si la cementacién se efectué con
barras o tubos, el didmetro de los mismos y la cantidad de agua clara
bombeada después de la operacién. En caso de tratarse de una aislacién
por clavamiento se comunicard longitud y didmetro del zapato especial
empleado.

Art. 20. — De cada inspeccién de aislacién efectuada, se levantard
acta en triplicado, quedando uno de los ejemplares en poder del intere-
sado y los otros en poder de la Direccién de Minas y Geologia.

Art. 21.— Cuando se sefialare la existencia de una entrada impor-
tante de agua, ya sea porque las aguas no hubieran sido aisladas a tiempo,
¥ya sea porque mal cerradas se hubieran abierto camino después de algin
tiempo, deberd procederse a comprobar inmediatamente su origen y una
vez establecido, proceder a su aislaeion, previa anueneia de la Autoridad
Minera., pudiendo estas operaciones en iltimo recurso y si se negara su
eoncesionario & hacerlo, ser ejecutadas de ofieio, directamente por Ia
Direecién de Minas y Geologia, o por los perforadorea veeinos autori-
sadoa especialmente al efecto. En ambos casos el costo de las obm eje-
tadas quedard a cargo del concesionario eulpable.
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. .Art. 22.—En cualquier forma que quede terminado un pozo de
petrdleo, debe siempre tener por lo menos una entubaecién que aisle per-
fectamente las capas de aguas superiores al horizonte petrohfero ¥ que
no podra ser usada como caiteria de extraceién. C

Art. 23. — Queda absolutamente prohibido remover, cortar o sacar
cafierias aisladoras sin previo permiso del Inspector de Minas,

L CAPITULO 111

NORMAS P'ARA LA PERFORACION

Art, 24.'— Cuando se utilicen mafuinas a inyeccién de agua, deberén
tomarse todas las medidas para que los aumentos ¢ disminuciones sensi-
bles del agua inyectada, sean inmediatamente constatadas a su salida del
sondeo. A este efecto, eada instalacién de sondeo estara provista de depéd-
sitos impermeables pars recibir el agua de inyeccién y establecidos de
tal modo que permitan controlar minuciosamente estas variaciones,

Art, 25.— En caso de tratarse de perforaciones de exploracién o de
trechos considerados como tal, donde se utilicen midquinas a inveceidn
de agua, se perforara extrayendo la mayor cantidad posible de muestras
o testigos del terreno perforado, ya sea por medio de aparatos saca-testi-
£0s, 0 bien, en maquinas apropiadas, utilizando inyeccién inversa liviana,
¥ en casos muy especiales, que deberin justificarse ante la Ipnspeecién
Miners, podra admitirse el uso de la inyeecién gruesa y directa.

Art. 26. — Siendo de gran importancia los ensayos de extraceién en
los pozos de exploracidn o trechos considerados como tal, el Inspector de
Minas aconsejard la ejecucién de dichos ensayos toda vez que lo consi-
dere necesario, con el fin de evitar pasar inadvertidas formaciones eon-
teniendo gas, petrdleo o agua. Igualmente, notada la diferencia en cual-
quier sentido sobre el aumento o disminucién de la inyeceién en los tan-
ques impermeables, en instalaciones con inyeccion de agua, o aparicién
de indicios de gas o de petrdleo en los mismos, se procedera a ejecutar
un ensavo de extraceion, debiendo tomarse por parte de los concesiona-
rios, todas las medidas pertinentes y aconsejadas por la técnica. El Ins-
pector de Minas podra ordenar que se prolongue el ensayo y observa-
cién del pozo cuande lo considere suficientemente justificado.

Art, 27. — Cualquiera que sea el sistema de perforacién empleado en
los pozos de exploracién, o en los trechos considerados como tal, notados
los primeros indicios de una formacién petrolifera, sea:

a) Por emanacion del gas natural;

b} Por gotas o manchas de petréleo sobre la superficie de la
inyeceion o barro, o incluidas en los pedazos de rocas extrai-
das de la perforacién;

¢) - Por cualquier otro indicio eventual (terrenos muy blandos de
perforar, fésiles earacteristicos, ete.) se dari oportunamente
aviso a la Inspececién Minera, y la perforacién no podra pro-
seguirse sin tomar las medidas necesarias para poner de mani-
fiesto el depésito ¥ asegurar la conservacidén y explotacién del
vacimiento petrolifero. Antes de inijeiar el ensayo de extrae-
cién, deberd.colocarse en Ia boca del pozo, una armadura
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debidamente anclada, provista de una o més valvulas para
eontrolar la produceidn ¥ para una presion minima de trabajo
de 70 atmésferas, eon un dispositivé para poder cerrarlas
desde una distancia minima de 10 metros de la boca del pozo.
Para los pozos de explotacion en zonas va eonoeidas, la arma-
dura serd lo suficientemente fuerte para garantizdr que el
pozo pueda ser controlado. e

En las instalaciones que utilicen el sistema de perfora-
cidn “en seco”, la valvula-control deberd estar eoloecada per-
manentemente anies de que se comience a perforar en el
trecho considerado eomo de exploracién. En los pozos de
exploracién, y para comprobaciones que tengan el cardcter
de tal, queda prohibido efectuar ensayos de extraceibn du-
rante las horas de la noche, hasta tanto no se conozean las
condicienes del pozo. '

Art, 28— Sin la autorizacién previa del Inspeetor de Minas, queda
absolutamente prohibido en los pozas, el empleo de explesives ¥ en par-
ticular el torpedeamiento,

El Tnuspector de Minas podra autorizar el torpedeamiento de pozos
de petrélen, previa presentacidn, por parte del eoneesionario, de una soli-
citud, acompaiiada de un informe donde se hard constar:

a) Objeto de la operacion;:

b) Resnltados que se espera obtener;

¢) Denominacién, natyraleza v cantidad de explosivos que se
vava a emplear;

d) Profundidad a que se piensa hacerlo explotar;

e) TPracedimicnto para manejar y colocar el explosive;

f) Mditodo para lograr la explosién, Ta explicacion grifica de
tos trabajos propuestos, se hard empleando el perfil del pozo,
que también deberd adjuntarse a la solicitud,

Art. 20— Las Inspecciones Mineras podrin antorizar los torpedea-
mientos a que se ha hecho referencia en el articulo 28, salvo enando se
trate de los primeros que se ejecuten en una regién, en cuyo caso la auto-
rizaeidn solamente podrd extenderse previa anuencia de ia Direccidén de
Minas v Geologia. La rescluei{n deberd, en todos los casos, ser dictada
¥ comunicada al concesionarie, antes de que transeurran 15 dias desde
1a fecha en la que se reciban las consultas.

Art. 30. — En caso de gue después de ejecutado el torpedeamiento
no se hayan abtenido los resultados que se esperaban, el econcesionario
quedard obligado a llevar a eabo las obras de reparacién para poner la
perforacién en condiciones normnales, o bien propondri un plan.de aban-
dono, si asl lo juzgare necesario, Cualguiera que sea el resultado del
torpedeamiento, los corcesionarios elevardn a la Inspececién Minera, un
informe sumario de la opeéracidén realizada ¥ de los resultados obtenidos.
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CAPITULO IV
MEDIDAS DE SEGURIDAD

Art. 31.—Para la iluminacién de los pozos, queda prohibido el uso
de lamparas a llama libre, Toda instalacidén eléctrica en las inmedia-
ciones del pozo {desde una distancia de 25 metros) serad hecha con cables
aislados y dentro de la instalacién (torre y galpones), colocados en caiie-
rias protectoras; las limparas serén protegidas con campanas de vidrio
¥ canastos de alambre y las llaves interruptoras iran bajo tapas de
seguridad.

Art. 32. — Los aparatos y materiales eléctricos que se usen en los
Yyacimientos electrificados, en los sitios donde haya gas o se supone que
existe, serin de los tipos aconsejados especialmente para minas.

Art. 33— Los conduetores principales de corriente en los yaei-
mientos electrificados podrdn instalarse descubiertos, previa autoriza-
cién del Inspector de Minas, quien examinaré los planos y trazados antes
de comenzar la instalacién y posteriormente podrd verificar la instala-
cién ya lista antes de librarla al serviecio.

Art. 34. — Los motores eléctricos, a explosién o a combustién interna
utilizados en perforaciones de exploracién o en trechos considerados
como tal, irén montados en galpones separados de los principales, distan-
ciados, por lo menos, de un metro, salvo que se trate de motores que
estén a cubierto del peligro de producir accidentes por explosién, en
€uyo c8s0 N0 es necesario que se instalen en galpones separados.

Los motores a explosién o combustién interna, tendrén su escape dis-
puesto en forma tal que evite toda posibilidad de incendio. El corredor
deberd construirse de ehapas de hierro galvanizado uw otro material in-
combustible,

Art. 35. — Todas las puertas de los galpones deberin tener una
altura minima de 2 metros, ancho minimo de un metro, y se abrirdn
hacia fuera.

Art. 36. — Se guardarin las siguientes distancias minimas al abicar
cunalquier pozo:

g) 40 m. entre pozoe y calderas.
b) 60 m, entre pozos y casas - habitaciones.
e} 40 m, entre pozos y talleres u otras instalaciones,
d) 15 m. entre pozos y oleoductos de otro concesionario,
e) Entre pozos y tanques de almacenamiento en uso: dos veces el
didmetro del tanque, siempre que la distancia no sea inferior a
20 metros.
f) 30 m. entre pozos y limites de concesidn, salve que medie con-
venio formal entre vecinos, aprobade por la Autoridad Minera
0 que se trate de playas maritimas sin minas colindantes, ni
intereses de terceros que pudieran sufrir perjuicios,
A solicitud del interesado, y en casos especiales, tratdndose de un
yacimiento en explotacién, la Inspeccién Minera podré autorizar distancias
menores a las eitadas en los apartados a) a e), inclusive,

Art. 37. — Las calderas deberan estar situadas con respecto al pozo en
forma tal, que los vientos reinantes alejen del mismo los productos de la
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combustidn. Deberd estar techada, por lo menocs, sobre el hogar y con-
tard con tapbn fusible, vdlvula de seguridad, nivel, manémetro, eteétera.

El manémetro deberd indicar en forma bien visible la presién méxima
de trabajo de la caldera.

Calderas y pozos deberan estar, dentro de lo posible, en una linea
perpendicular & la de los vientos dominantes. En caso de no ser posible
asf en los lugares donde se trabaja con gas, las calderas deberan estar del
lado donde viene el viento y en caso de quemarse ledia, del otro lade, para
evitar que los vientos dominantes aproximen, en este iltimo caso, los pro-
duetos de la combustién al pozo. ,

Art. 38. — Todo pozo en perforacién ubicado a menos de 250 metros
de una caldera instalada deberd hallarse provisto de una cafieria de vapor
contra incendio de 50 milimetros de didmetro, que accionada desde el exte-
rior por medio de un dispositivo adecuado, pueda embocar en su entuba-
cibn. EI dispositivo adoptado por cada concesionario deberd ser aprobado
por 1a Autoridad Minera. La vélvula de la cafieria contra incendio estard
siempre en el exterior de la torre, a una distancia minima de 10 metros,
protegida y ficilmente visible. El funcionamiento de esta instalacién ser
probado semanalmente, Los concesionarios podrn proponer a la Inspee-
¢ién Minera los dispositives que consideren adecuados para igunal finalidad
¥ cuyo uso haya sido experimentade suficientemente en yacimientos del
pais o del extranjero. Los yacimientos petroliferos, y especialmente lod
eleetrificados (que no tienen calderas en el campamento), contarfn eom
los elementos portitiles necesarios para combatir los incendios que se pro-
duzean en las distintas instalaciones, ILos elementos de que dispongan eon
este objeto, serdn puestos en conocimiento de la Autoridad Minera, la que
Juzgaré de su suficiencia. .

Art. 39. — Deberé darse inmediato aviso a la Autoridad Minera de
todo incendio que ocurra en los pozos, tanques y demds instalaciones de la
eompafiia.

Art. 40. — Cerca de los pozos con gas o petrSleo y dentro de un radio
minimo de 25 metros, queda absclutamente prohibido usar, llevar o depo-
sitar substancias combustibles o inflamables fuera de las que el uso indique
como indispensables y las que en tal caso deberdn ser manejadas por perso-
nal competente. Se indicard con tableros especiales las zongs de peligro y
l1a prohibicién de fumar.

Queda terminantemente prohibido famar, o instalar fogones en Ia inme.
diata vecindad de los pozos.

Art, 41, — En log pozos de perforacién;:

a) La corona de la torre deberé revisarse periédicamente;

b) Queda prohibido dejar herramientas sueltas en la plataforma o
partes altas de la torre;

¢) Cada torre debera tener colocado un cabo de salvamento que
siempre se hallard en buen estado;

d) En las maquinas de perforacién con sistema rotatlvo las cade-
nas8 de transmisién irén con guardacadenas; :

¢) En las méquinas a inyeccién la manguera estari asegurada en
forma de evitar accidentes motivados por la rotura o zéfadvira
. de las uniones,

Art 42 —Lag instaladiones meeénieas llevarén barundlna defen.
sﬂ, €ts.; para eubrir los engranajes, poless, correas y demés piezas en movi
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miento, que puedan ofrecer peligro al personal. Las empresas tendrin la

obligacion de prevenir en.toda forma los accidentes, sea colocando las
instalaciones en las debidas condiciones de seguridad, mstruyendo al per-
sonal, colocando carteles alusivos, etcétera.

Art. 43, — En todo campamento de sondeo habra por lo menos un
botiquin con los elementos necesarios v respectnas mstruccmnes para pri-
meros auxilios.

CAPITULO, V
GASES

Art. 44 — Durante la perforacién deberdn tomarse todes las medidas
de precaucién a fin de poder dominar las erupciones de gas y en particular
se tendra en cuenta lo dispuesto en el artienlo 27.

Art. 45. — Si al cerrar la vilvula durante la erupeién de gas la presion
tiende a pasar el limite de segurldad podra darse escape hbre al excedente,
hasta tanto se resuelva con interv enclén de la Autoridad Minera, lo que
mejor proceda.

Art. 46, — Pussta de manifiesto una formacién gasifera, queda prohi-
bido darle escape libre a la atmésfera, salvo el tiempo necesario para su
estudio, para alguna maniobra de captacxén u otra 1mprevlsta que no.
pasard normalmente de 10 dias. Estas formaciones gasiferas, serin prote-
gidas y aisladas debidamente, conservandose en su estrato original hasta
que puedan ser norma]mente ut1llzadas

Art. ido explotar gas de distintas capas slmulti-
neamente, en un pozo, utilizando una niisma eafieria, sin previo consen-
timiento de la Autoridad Miners. 'No podré explotarse capas de gas y
petréleo de distintos horizontes en un mismo pozo. sin tomar las medidas
necesarias & fin de evitar pérdidas iniitiles en las mismas,

- Art. 48. — La explotacién de las capas de gas que estdn en contacto
con yacimiento de petréleo, queda prohibida hasta tanto la Autoridad
Minera declare sufmlentemente explotada la Zona del yacimiento corres-
pondiente.

Art, 49. — Los gases hiimedos no podran ser usados en calidad de
combustibles, sino después que haya sido extraida de ellos la gasolina que
contengan, salvo cuando se trate de pozos de explotacion en campamentos
nueveos, donde no exista todavia planta de gasolina.

Art. 50. —La Autoridad Minera podri suspender la explotacién de
cualquier pozo gue produzca gas htimedo en cantidad comercial, una vez
transcurrido el plazo que fijara la misma en cada easo, siempre que los
concesionarios no hayan imstalado y puesto.en funcionamiento las obras o
plantas de aprovechamiento necesarias para extraer la gasolina gue con-
tenga el gas. -La Autoridad Minera fijard lo que se debe entender por
cantidad comercial de gas teniendo en cuenta el contenido de gasolina ¥
el volumen. dlspomble de gas para asegurar una zentablhdad de la
instalaeibn,

Art. 51. — La .medlclon del gas produveido en los pozos de petrleo o
de gas, se efectuard a la salida de los separadores cuando los gases y el
petréleo provengan del mismo estrato produetivo o a la salida -del pozo
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cuando el gas y el petréleo provengan de estratos diferentes. En el primer
caso se reducira el volumen del gas a 1a presidn ¥ temperatura que tengan
en la boca del pozo. Tanto en uno como en otro caso, se tomarian muestras
de gas para que sean analizadas, a fin de determinar }a eantidad de gasolina
que contengan. La medicién de la produccién de gas podra efectuarse en
conjunto, para el gas himedo como para el gas seco, siempre que se
retinan las producciones de pozos de la misma indole ¥ que se pueda hacer
un prorrateo adecuado para calcular con cierta apronmacxon la produceién
de cada pozo.

Art. 52. —Con el fin de evitar la explotacién inmoderada de los
yacimientos, la Autoridad Minera fijari la preporcidn en que serd permi-
tido explotar los pozos de gas o petréleo, teniendo en cuenta su capacidad
productora maxima, para [o cual .se pondrd de acuerdo con los concesio-.
narios en cada case, Esta proporcidn, asi como la forma en que habra
de regularizarse Ja produccién de los pozos, se fijard de acuerdo con las
caracteristicas de cada zona o yacimiento,

Art. 53. — El gas serd debidamente captado en la boca del pozo, ¥
en general, todas las redes de cafieria e instalaciones para la distribucién
del gas, deberan ser herméticas en sus uniones, conexiones, vilvulas, ete.,
¥ los concesionarios deberdn prestar especial atencién para que la utili-
zacién del gas, tanto en su aplicacidn industrial come doméstica, se haga
en Jas mejores condiciones técnicas & fin de introducir todas las economias
posibles en el consume. .

Art. 54. — Mensualmente, los concesionarios enviarin a la Autoridad
Minera una planilla demostrativa de produceién y consumo de gas y otros
datos que sean requeridos-por la Inspeceién Minera. En caso de anorma--
lidades en el consumo, explicaran las causas que lo han motivado.

Art. 55. — Queda prohibido usar la presién del gas como fuerza
motriz, en lugar deé vapor, en bombas, miquinas u otras instalaciones, eomo-
también para extraer petréleo o agua de los pozos por el sistema llamado
del ““gas-lift’’, excepto en los easos en que se disponga de las instalaciones
adecuadas para volver a captar el gas a los fines de un subsiguients use
0 eonsumo.

Art. 56. — Queda prohibido extraer gases de los pozos apheando el
vacio, mientras Ja Autoridad Minera no deelare suficientemente explotado
el yacimiento y siempre que las demds condiciones del mismo no se opongan
» dicho método, como en el caso de quedar capas o estratos petroliferos
expuestos, es decir, no cubiertos por el nivel del petrdleo.

CAPITULO VI

EXPLOTAOION DEL PE'I’ROLEO

Lrt 57, —-Puest.o de mamflesto en un pozo ‘un yacimients de petré-
leo qud el initeredadd se proponga explotar, se pondré en'exiraccién normal, -
utilizando el método més conveniente de Acuerdd a las caracteristicas el
misms y qué favorezca una profuceibh duradera; evitando en lo posible-
la inundacién natural del agua y el iniitil escape de-gas, ‘asegurando en
eonsecuencia, la recuperacién mﬂxxma del petréteo contenido " en: la for»
macién. R I
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Art, 58. — En c¢aso de comprobarse una entrada de agua sospechosa
o perjudicial en un pozo en produccién, deberd el concesionario investigar
de inmediato sus causas, determinando si provienen de defectog de las
.entubaciones o aislaciones, o bien del yacimiento, pars tomar las medidas

pertinentes.

Art. 59. — Todo# los oleoductos, eafierias, ete., deberdn ser herméticos
en sus uniones, conexiones, vilvulas, ete., a fin de evitar pérdidas iniitiles
de petréleo o derivados.

Art, 60. — Los tanques de almacenamiento en general, seran de acero,
con techo del mismo material y pricticamente herméticos. Queda termi-
nantemente prohibido utilizar tanques en tierra o australianos pars alma-
cenar petrdleo. Solamente en casos muy excepcionales, el Inspector de
Minas podri autorizar el almacenamiento en tanques que no ilenen las
condiciones debidas, y en tal caso el concesionario debera instalar o dispo-
ner & la brevedad posible que toda la produceién almacenada en dichas
condiciones sea transferida a tanques que reinan las condiciones y herme-
ticidad que ha alcanzado la téenica. El almacenamiento en tanques subte-
rrAneos de cemento armado, se permitird inicamente con la condicién
de que tanto el techo como las paredes y el fordo, cumplan el requisito de
hermeticidad al producto almacenado y a los gases que desprendan,

Art. 61. — Los tanques que almacenen productos de densidad mayor
de 0,900 podrén pintarse de negro, pero aquellos que almacenen productos
de densidad menor, deberdn pintarse y conservarse con colores gris perla,
blaneo ¢ aluminio.

Art. 62. — Los tanques de almacenamiento de petréleo estarfn rodea-
dos por digues de tierra o0 muros de mamposteria, que limiten un espacio
capaz de contener dos veces el volumen maAximo de petrbleo susceptible de
almacenarse. Estos diques o muros de seguridad deberin conservarse
siempre integros, y tanto los mismos, como el terreno que circundan, libres
de pastos y escombros, contando ademéis con los desagiies correspon-
dientes para dar facil salida a las aguas de lluvia,

Art. 63. — En todos los lugares donde se encuentren tanques de alma-
cenamiento se observaran las siguientes precauciones:

1) Se cireundaran con cercos, con el fin de impedir el libre acceso
de personas o animales.

2} Se mantendrd un buen servicio de vigilancia, tanto de dia como
de noche.

3) Se prohibird o impediri encender fuego, usar ldmparas de
alumbrado que no sean de segurided, fumar, disparar armas
de fuego, ¥ en general todo acto que pueda ocasionar un inecen-
dio del petréleo que se encuentra en el lugar. A fin de eumplir
esta disposieién, se colocarin avisos en los sitios més visibles
para prevenir las infracciones de la misma.

Art. 64. — La ubicacién de los tangues de almacenamiento en general,
salvo los que se eonsideren de trabajo en una refineria, deberi efectuarse
de manera que guarden las siguientes distancias que se tendrin como las
minimas posibles, medidas en plants:

Al lindero de la playa de tanques y del terreno amparado por la
concesiém, 1 diametro.

A 1a orilla de un camino carretero, 1 didmetro.

Al limite de la zona de un ferroearril, 1 14 didmetro.
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A otros tanques de capacidad igual o menor y edificios que no sean
cass-habitacién, 2 didmetros.
A casas-habitaciones, 3 didmetros,

CAPITULO VII
PROFUNDIZACION Y ABANDONO DE POZOS

Art. 65. — Cuando se haya resuelto profundizar una perforacidn, el
interesado formulari un programa de trabajos (acompaiande un perfil
del estado del pozo) con cinco dias de anticipacion, al Inspector de Minas
de la Zona, el cual autorizara dicho trabajo, pudiendo proponer las modi-
ficaciones gue crea necesarias. Terminados los trabajos de profundiza-
cion, el concesionario enviard a la Autoridad Minera un perfil que
indigue el estado en que quedd la perforacién,

Art. 66. — Sera obligacién de los concesionarios, antes de abandonar
un pozo, ejecutar todos los trabajos necesarios y con los métodos apro-
bados por la Inspeecién Minera, para aislar Jas aguas encontradas en la
perforaeidn, evitando que puedan penetrar en formaciones conteniendo
gas o petrdleo, y proteger debidamente las aguas potables o aptas para
irrigacion, de la contaminacién por substancias nocivas,

Art. 67. — Antes de iniciar los trabajos de abandono de un pozo,
el coneesionario comunicara por escrito al Inspector de Minas, su inteneién
de abandonar ¢l pozo y la fecha en la eual dard comienzo a los trabajos.
Esta comunicacién se hara al Inspector de Minas, por lo menos cinco dias
antes de la fecha fijada y contendra la informacion referente al estado
del poro y al programa propuesto para abandonarlo. El concesionario dari
al Inspector de Minas, toda otra informacién que se le solicite con respecto
a la condicidn del pozo, ¥ al programa de abandono cuando asi lo requiera,
desde el prineipio hasta la terminacién de los trabajos,

El Inspector de Minas darf al concesionario, antes de comenzar los
trabajos de abandono: a) una nota aprobando el programa de trabajoe
propuestos, o en su defeeto, b) un informe especificando los trabajos y
ensayos que serd necesario efectuar para aprobar el abandono, o bien,
¢} un pedide de datos.especificando que otra informacidén, relacionada a
1a situacién del pozo y al programa de abandono, se estima neeesaria para
aprobar v autorizar el comienzo de los trabajos de abandono.

El concesionario, en caso de no recibir dentro del tiempo fijade en
su salieitud, ninguna observacién por parte de la Inspeccién Minera, eon-
gideraré aprobado el programa propueste y podra iniciar los trabajos de
abandono,

- Art, 68. — Dentro de log diez dlas posterlores a la terminacién de los
trabajos de abandono, el concesionario enviard un informe al Inspector
de Minas sobre todos los trabajos ejecutados durante el curse del mismo,
acompafiando un perfil definitivo del pozo. Dentro de los diez dias subsi-
guientes al recibo de dicho informe y perfil, el Inspector de Minas dard
su aprobacién final por eserito, o en easo contrario, podri no aceptarlo
haciendo notar los motives por los cuales no a.prueba el abandono ejecu-
tado. En ambos casos se labrara el acta respectiva, Se considerarfn sufi-.
cientes motivos para no ‘aprobar el abandono de nn pozo, los siguientes:

-1) No ejecutar el abandono de acuerdo con el programa de trnbaqpu
presentado. . _ .

44
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2) No efectuar la notificacién al Inspector de Minas para pre-
senciar los ensayos considerados como necesarios.

3) No haber dado al Inspector de Minas, cuando éste la pidiera,
cualquier informacién sobre el estado del pozo.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS Y PENALES

Art. 69, — Mensualmente los concesionarios llenardn las planillas de
produecién y estadistica que serin facilitadas por 1a Inspeceién Minera, las
gue deberdn ser devueltas a la misma antes de! dia 10 del mes subsiguiente.

Art, 70. — Los concesionarios abonaran por concepto de Inspeecidn
Minera, la suma de § 30 ¢ (treinta pesos moneda nacienal}, por cada aeta
que ¢l Inspector de Minas extienda con el propésito de dejar constancia de
los siguientes hechos:

1) Aislacidn permanente de aguas superiores, intermedias o infe-
riores, ya sea por cementacién, clavamiento de cafierias, o por
otro procedimiento autorizade por la Direccién de Minas ¥
Geologia,

2) Aislacion permanente de horizontes conteniendo gas o petré-
leo, por los procedimientos indicados en el inciso anterior,

3) Abandono de pozos.

4} Torpedeamientos.

5) Comprobacién de entradas excepcionales de agus, cuando ella
sea requerida especialmente por el concesionario.

6) Comprobacién de la inversién de capitales, en los casos pre-
vistos per la Ley 10.273,

En cada caso se labraré un aeta, utilizindose los formularios oficia-
les que seran suministrados por la Autoridad Minera, en los casos espe-
cificados en los incisos 1}, 2), 3), 4) y 5). Cada acta sera confeceionada
en triplicado, entregindose una copia al interesado, otra guedard en
poder de la Inspeccién Minera local, y el original serd enviado a la
Direceién de Minas y Geologia.

Los ingresos que resultaren de la aplicacién de las disposiciones
contenidas en este articulo, seran percibidos directamente por la Diree-
cién de Minas y Geologia, y depositados en la Direccién de Administra-
eién del Ministerio de Agricultura para su oportuno ingreso a la Teso-
reria General de la Naeién, con acreditacién a la cuenta especial “Ins-
pecciones Mineras de los Yacimientos de Petréleo”.

Art. 71. — Accidentes de trabajo, Sin perjuicio de lo que dispongan

lag Leyes especiales sobre la materia, los concesionarios remitirin men-
sualmente una planilla indicando los accidentes de trabajo produeidos
en el mes anterior, especificando nombre y apellido del accidentado,
edad, estado civil, nacionszlidad, profesion, eardcter del accidente y cau-
sas del mismo.
. En los casos de accidentes graves o fatales, se dard inmediatamente
aviso al Inspector de Minas, el que procederd a levantar una informa-
cion sumaria de los hechos y de sus eausas, de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 289 del Cédigo de Mineria.

18
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Art, 72, — Sin perjuicio de las visitas de oficio que pueda hacer el
Inspector de Minas, todo hallazgo de una capa acuifera, petrolifera o
conteniendo gas en un pozo de exploracién, le serda comunicada inmedia-
tamente a los fineg establecidos en el presente Reglamento.

Art. 73.— Los concesionarios de exploraciones ¥ explotaciones de
petrdieo, deberin acreditar ante la Autoridad Minera, en el momento
de efectuarse sobre el terreno la instalacidn de los trabajos, la persona
que alli haya de representarlos en sus relaciones con el Inspector de
Minas, y deberin comunicar en forma y tiempo oportuno los cambios o
nuevas designaciones que de este representante hicieran, Toda resolu-
cion adoptada por el Inspector de Minas sera notificada a dicho repre-
sentante, ¥ en caso de ser verbal, debera ser confirmada por eserito. En
caso de ausencia aceidental, ¥y para prever casos de urgencia, dicho repre-
sentante designara la persona a quien deberi ser hecha la notificacién.
Encontrindose el Inspector de Minas en el campamento, podra asentar
las resoluciones que tome, en el libro de “Registro de partes diarios”,
con lo cual el concesionario se considerard notificado.

Art. 74, — Los conecesionarios tienen el derecho de denunciar ante
l2 Autoridad Minera al colindante de su coneesién gue, a su juicio, ejecu-
tara trabajos que pondrian en peligro la seguridad del yacimiento, y
la Inspeccién Minera deberad proceder inmediatamente a efectuar una
investigacion. Del resultado de la misma hard un informe, copia del cual
serh entregada al denuneciante, y si hubiera lugar, dard las érdenes perti-
nentes al concesionario denunciado sobre les trabajos que. éste debera
efectuar, debiendo en tal easo la Inspeceidén Minera adjuntar copias de
dichas drdenes al informe original y a la copia que entregari al denun-
ciante,

Art. 75.— Cuando el Inspector de Minas asiente una recomenda-
eién o una orden en el libro de “Registro de partes diarios”, el econce-
sionario, dentro del plazo de tres dias habiles, podra presentar un pedido
de confirmacién a la Oficina de Inspececién del Distrito, en cuyo caso el
Inspector de Minas deberd expedir por escrito y dentro del plazo de
cineo dias la orden definitiva que, después de haber reconsiderado el
asunto, corresponda, 1a eunal, si no fuera juzgada aceptable por el eonce-
sionario, podrd ser apelada ante la Direccién de Minas y Geologia.

Art. 76. — Puede interponerse recurso de apelacion ante la Direceién
de Minas y Geologia, de toda resolucién del Inspector de Minas que aetie
sobre el terreno, dentro del plazo improrrogable de quince dias a contar
de la correspondiente notificacién o de la recomendacién u orden asen-
tada por el Inspector de Minas en el libro de “Registro de partes dia-
rios”, a que se ha hecho mencién en ¢l articulo precedente. El recursod
de apelacién firmado por el representante acreditado, seri presentado
al Inspector de Minas, quien hara constar al pie del original y su dupli-
cado, la fecha de presentacién, elevando el primero con esta constancia
y sin mis trimite a la Direccién de Minas y Geologia y devolveré el
duplicado al interesado a los efectos de su resguardo.

Art. 77. — Las resoluciones del Inspector de Minas asentadas en el
libro ‘‘Registro de partes diarios’’ deberdn flJar el término para su cum-
plimiento, de acuerdo a la labor que sea necesario realizar.

Art. 78, — Las resoluciones del Inspector de Minas, cuando & su juiciq
determinaran medidas de urgencia, a log efectos de salvaguardar el inte-
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rés general, deberdn ser inmediatamente cumplidas, sin perjuicio del
derecho de apelacién a que se refieren los articulos 76 y 77; siendo enten-
dido en esta clase de resoluciones, que el Inspector deberi fijar un tér-
mino preciso para su cumplimiento y fundar debidamente en caso de
urgencia en los considerandos respeetivos.

Art. 79. — En todo lo eoncerniente a la aplicacién de este Regla-
mento, los eoncesionarios deberdn dirigirse al Inspector de Minas desta-
cado en el Distrito Minero correspondiente, y en ausencia de éste a la
Direceion de Minas y Geologia.

Art. 80.— Tratiandose de disposiciones adoptadas en las explora-
ciones y explotaciones de petréleo, en defensa o salvaguarda del interés
general, tendientes a la conservacién y explotacién racional de una
riqueza piiblica, ¥ no siendo por consiguiente admisible su falta de cum-
plimiento, en casos de no observarse las disposiciones del presente Regla-
mento, se aplicarin las sanciones determinadas por el articulo 292 del
Cédigo de Mineria, en lo que se refiere a la multa establecida para las
infracciones a lo dispuesto en sus articulos 283 v 289 ¥ se dispondré la
suspensién de los trabajos en los casos del articulo 17 del mismo Cédigo,
sin perjuicio de las responsabilidades en que por otro concepto se hubiere
ineurrido,

Art. 81. — Kl presente Reglamento deroga las resoluciones o dispo-
siciones que se opongan a su aplicacién y entraré inmediatamente en
vigencia, en lo que sea aplicable y en todas sus partes, a los seis meses
de la fecha de su aprobacidn, tiempo suficiente para que todos los con-
cesionarios efectien las instalaciones complementarias que actualmente

no tuvieren.

Art. 82. — A los efectos del cumplimiento ¥ aplicacién del presente
Reglamento, quedan ecomprendidos dentro de la denominacién de conce-
sionario, la Direceién General de Yacimientos Petroliferos Fiscales y las
sociedades mixtas que en el futuro pudieran formarse.

DISPOSICION TRANSITORIA

Art. 83. — El plazo de seis meses a que se refiere el articulo 81,
no regird para colocar en las condiciones requeridas por los articulos 62
v 64 a los tanques mencionados en los mismos ¥ que existen en la fecha.
Se contemplard la situacién existente, resolviendo lo que mis convenga
en cada caso. '

18
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REBOLUCION MINISTERIAL APROBANDO LOS FORMULARIOS
PROYEOTADOS Y LA RECAUDACION DEL ARANCEL

Buenos Aires, junio 12 de 1934.

Visto este expediente (107.793,32) en el que la Direccién de Minas
v Geologia somete a consideracién los formularios correspondientes para
la aplicacién del Reglamento para la exploracion v explotacidén de yaei-
mientos petroliferos, aprobado por Decreto N° 33.598, del 28 de diciem-
bre de 1933, ¥ la percepcién del arancel establecido por el art. 70 del
mismo, ¥ atento las informaciones producidas por la Direccién de Admi-
nistracion,

El Ministro de Agricultura

RESUELVYE:

1* — Aprobar los formularios proyvectados, los euales eorren agrega-
dos de fs. 124 a 140, con las modificaciones indicadas en f. 143.

20— Establecer que la recaudacion del arancel fijado por el art, 70
del mencionado Reglamento debe efectuarse a contar del 1° de enero del
aiio en curso, para lo cual se llenaran las formalidades que exigen las
disposiciones del 7 de mayo de 1928,

3* — Comuniquese, publiquese y vuelva a la Direcciéon de Minas ¥
Geologia a sus efectos.

Lris DurAU

INSTRUCCIONES DE LA DIRECCION DE MINAS Y GEOLOGIA

A los efectos del cumplimiento del presente Reglamento, los eonce-
sionarios se atendrin a las siguientes instrucciones en lo que respeeta a
sus relaciones con la Autoridad Minera del Distrito correspondiente:

1) Las informaciones a dar en los formularios B, C, D, Ey F
serin lo mas coneisas posible, especificando claramente los
trabajos pertinentes.

2) Todo trabajo espeeial, o toda solicitud no contemplada en los
formularios, deberd hacerse por nota que llene los requisitos
establecidos en el parrafe anterior, ¥ donde ello sea posible
podrd hacerse telefénicamente con confirmacién posterior
escrita.

3) En todos los casos, las autorizaciones acordadas por el Ins-
pector de Minas se haran utilizando e] formulario A.

4) En lo que respecta al arancel estableeido en el art. 70, se pro-
cederd para su percepeién de la siguiente manera: una ves
recibidas por la Direccién de Minas las actas a que se refiere
el art. 70, para las que se utilizardn los formularios de las
series 1, 2, 3, 4 ¥ 5, se procederd por la Delegacién Adminis-
trativa ante la Direceibén citada, a notificar & los interesados
sobre el nimero de actas y el importe que deben abonar.



Efectuado el pago, la Delegacién referida dejari constaneia
del mismo en el reverso de cada acta, asentando la fecka en
que se efectud la percepeidn, Hechas las anotaciones de refe-
rencia, estas actas volverdn al Servieio Minero, donde serdn
archivadas en la carpeta del pozo respectivo.

5) En cuanto a los perfiles de los pozos, en el presente folleto
se adjunta un modelo de perfil al que los interesados deben
ajustarse, permitiéndese pequeiias variaciones en lo que res-
peeta a formato, no asi a las indicaciones reputadas indispen-
sables,

Al pie de cada perfil deberi firmar el técnico respon-
sable de la veracidad del mismo, pudiendo acompaiarse tam-
bién la firma del Administrador y la fecha de su confeecidn.
En la parte superior y a la derecha, ird el nombre de la
Empresa, Compaiiia o concesionario.

6) En lo que respecta al formularic F, en la parte inferior del
mismo que se refiers s formaciones afravesadas, se dard Ia
deseripeién petrografica méis exacta posible de las muestras
extraidas de la perforacidn, y en la columna de observaciones
se indicara si se trata de un testigo o bien si corresponde a
un estudio comparativo. Esta clasificacion se continuari en
el reverso del formulario ¥, en caso de no ser suficiente, podra
continuarse en papel en blancoe que se encabezara en la misma
forma. Este informe sera firmado por el Administrador de la
empresa 0 concesionario.

7) Para las actas de inspeecion por los distintos eonceptos y noti-
ficaciones de la Autoridad Minera del Distrito, se hard uso
de los formularios letra A y series 1, 2, 3, 4 ¥ 5, Para las comu-
nicaciones de los concesionarios a la citada Autoridad se esta-
blecen los modelos econsignades por los formularios letras
C,D,E, F, G ¥ H, los cuzles deben ser proveidos por los mis-
mos. Los formularios B, D.M.G.-365-34, D.M.G.-368-33,
D.M.G.-367-32, D.G.M.-366-31 y D.M.G.-369-33 serdn pro-
veidos a los concesionarios por la Autoridad Minera del Dis.
trito, a fin de que sean debidamente llenados con las informa-
ciones pertinentes. ’

Buenos Aires, julio 17 de 1934,

Tomis M. Ezcurra GuiLLErRM0 HILEMAN
Director Jefe del Servicio Minero
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FORMULARIOS
MINISTERIO DE AGRICULTURA Berie 1
Direccién de Minas y Geologia N7
562 . PERTU - 566
Beencs Aires — Repiblica Atgentina ACTA DE INSPECCION DE AISLACION
pireccién Telegrifica "“Geminas™ DE AQUAS

El que suscribe, Inspector Nacional de Minas en el Distrite

Minero de ... ... Don e

se constituyé en la perforacién No ... ... e
wbicadg en ... T el dig ... de ... de. . ...
para comprobar el resultado de la atslacion cfectuada con la cafieria
de o ML en la profundidad de ... .,
seqiin aviso de aislacién de fecha .. . de . .. ..........de .. .. De
ecuerde gl <* Libro de Registro de partes diarios’’, después de ............. S
........ i lg cafieria, se aleanzd en el terreno virgen lg profundidad
de ... .. m. Estando el pozo en estas condiciones, se bajo el nivel
de ague hasta ... m. de la boca del pozo y queds sellado por la
Ingpeccidn.

Constituido nuevamenie el Inspector en la misma perforacion,
el dig ... de ... .. de ... , después de ... horas de
observacidn, al gquitar el sello se constaté en el pozo un aumento de
agua correspondiente a una entrada de ... litros por hora, com-
probandose por lo tanto el ... . estade de la qislacién.

Se hace constar ademds, lo stguiente:

La presente acta es levantada en iriplicado de acuerdo a lo dis-
puesto en el Art. 20 del Reglamento para Ezploraciones y Ezplotaciones
de Yacimientos Pelroliferos, estando sujeta al arancel establecido, en el
Arf. 70 del mismo Reglamenio. El duplicade queda en poder del sefior
Administrador de ... et ae et y el originad
y €l triplicado en poder de la Direccion de Minas y Geologia. Para cons-
tancta, firna con el Inspector, el seiior Administrador en ...

.................................. eieerieniiveieeneen. @ log8 ... digs del mes de

Administrador Inspector Nacional de Minas
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REGLAMENTO PARA EXPLURACIONES Y EXPLOTACIONES DE
YACIMIENTOS PETROLIFEROS

Art, 70.— Los concesionarios abonarin por concepto de Inspeccién Minera la
sama de $ 30,— %% (treinta pesos moneda nacional), por cada acta que el Inspector
de Minas extienda con el propdsito de dejar constancia de los siguientes hechos:

1) Aislaciébn permanente de aguas supericres, intermedias ¢ inferiores, ya
sea por cementacién, clavamiento de cafierfas o por otro proeedimiente
autorizade por la Direceién de Minas ¥ Geologia.

2) Alslacién permanente de herizontes conteniendo gas o petréleo, por los
procedimientos indicados e¢n el inciso anterior.

3) Abandono de pozos.

4) Torpedeamientos.

§) Comprobacién de entradas excepcionales de agua, cuando ella sea reque-
rida especialmente por el concesionario.

6) Comprobacién de la inversién de capitales, en los casos previstes por la
Ley 10.273.

En cada caso se labrard un acta, utilizdndose los formularios oficiales que
serin suministrados por la Autoridad Minera, en los casos especificados en lom
incisos 1), 2}, 3), 4) ¥ 5). Cada acta serd confeccionada en triplicado, entregindose
una copia al interesado, otra quedard en poder de la Inspeceién Minera local, ¥ el
original serd enviado a la Direccién de Minas y Geologia.

Leos ingresos que resultaren de la aplicacion de las diaposiciones contenidas en
este articulo, serin percibidos directamente por 1a Direccién de Minas y Geologia
¥y depositados en la Direccibu de Administracién del Ministerio de Agricultura
para su oportuno ingreso a la Tesoreria General de la Nacién, con acreditacién a
la cuenta especial “Inspecciones Mineras de los Yacimientos de Petréleo™.

Buenos Aires, ..., BTN UP de 193 .

Pase a la Delegactén Administrativa, para que proceds a la

percepcion del arancel que establece el articulo 70, fecho vuelva al
Servicio Minero para su archivo,

Director

Buenos Aires, ... de 193...

En la fecha se ha citado a ... USSR

En lg fecha Don ... ... . e STV
ingresé la suma de TREINTA pesos moneda macional (§ 30,00 %),
de acuerdo a la presente acta y segiin consta en el folio de Caja N°...............
y boleta No ... ... que se agrega,

Delegacion Admimistrativa, ... ... .. de 193...

Delegado
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MINISTERIO DB AGRICULTURA Serls §
Min 1 N? ovvnann
Direccién de Minas y Geologia o
562 - PERU - 566
Buenos Aires — Repablica Argentins ACTA DE INSPECCION DE AISLACION
Direccién Telegrifica “Geminas” DE GAS 0 PETROLEO

El que suscribe, Inspector Nacional de Minas en el Distrito

Minero de ... Don ... BRSSO
se constituyé en la perforacion N? .. ... de . . TR
ubicada en ... . ... el dig .. Lde de ... ..
para comprobar la aislacién de ... ... efectuada con la caficria
de ... e mm, ... en lg profundidad de ... ... ... n,
seqiin aviso de oislacidn de fecha . .. de o de De
acuerdo al ““Libro de Registra de partes diarios”” después de ...
........................... la caiieria, se alcanzd en terreno virgen la profundidad
de .. m. Estando el pozo en estas condiciones, se constaté el nivel
de .. ... enlse profundidad de .................. m, de la boca del pozo, y
bajando la cuchara al fondo, se comprobd que ... . SO

Lg presente acta es levanlade en triplicado, estando sujeta al
arancel establecido en el Art. 70 del Reglamento para Ezploraciones y
Ezplotaciones de Yacimientos Petroliferos. El duplicado queda en poder
del sefior Administrador de ... ... y el ariginal
y el triplicado en poder de la Direccion de Minas y Geologia. Parag cons-
tancia, firma con el Inspector el sefior Administrador en ...........cocooeeee e,
.................................................................... 6 los ... dias del mes de

Administrador Inspector Nucional de Minas
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MINISTERIO DE AGRICULTURA Serfe 3
pireccién de Minas y Geologia B
562 - PERU - 586
Busnos Alres — Repfiblica Argentina ACTA DE INSPECCION DE ABANDONO
Direcciébn Telegrifica ‘‘Geminas™ DE POZO

El que suscribe, Inspector Nacional de Minas en el Distrito

Minero de ... ... Do«

se consfituyd en lg perforacidn N° . ... de o
ublcada en ... .. . eldig....de ... de ...

PAFG COMPFODAYr e e
segtin aviso de abandono de fecha ... de oo de ... Segun

el “Registro de partes diarios’’ en el pozo se alcanzé la profundidad mdzima
de ... m. Estando el pozo en estas condiciones, el dia mencionado

se procedid a efectuar el siguiente trabajo:

La presente acta es levantada en triplicade, estando sujeia al
arancel establecido en el Art. 70 del Reglamento para Erploraciones y

Explotaciones de Yactmientos Petroliferos. El duplicado queda en poder

tancia, firma con el Inspector, el sefior Administrador en ...

........................................................................ alos ... dias del mes de

Administrador Inspector Nacional de Minas



REGLAMENTO PARA EXPLORACIONES Y EXPLOTACIONES DE
YACITMIENTOS PETROLIFEROS

Art. 70. — Los concesionarios abonarin por concepto de Inspeccién Minera la
suma de § 30, X (treinta pesos moneda nacional}, por cada acta que el Inspector
de Minas extienda con el propésito de dejar constancia de los siguientes hechos:

1) Aislacién permanente de aguas superiores, intermedias ¢ inferiores, ya
sea por cementacién, clavamiento de cafierfas o por otro procedimiente
autorizade por la Direccién de Minas y Geologia.

2) Aislacién permanente de horizomtes eonteniendo gas o petréleo, por los
procedimientos indicados en el inciso anterior.

3) Abandoro de pozos,

4} Torpedeamientos.

5) Comprobacién de entradas excepeionales de agua, cuando ells sea reque-
rida especialmente por el concesionario,

6) Comprobacién de la inversién de capitales, en loa cascs previstos por In
Ley 10.273,

En cada caso se labrari un acta, utilizindose los formularios oficiales que
serdn suministrados por 1a Autoridad Micera, en loa c¢asos especificados en los
incisos 13, 2), 3), 4} y 5). Cada acta serd confeccionada en triplicado, entregindose
una eopir &l interesado, otra quedari en poder de la Inspeccién Minera loesl, ¥ el
original serh enviado a la Direceién de Minas y Geologia.

Los ingresos que resultaren de Ia aplicacién de las disposiciones contenidas en
este articulo, serfin percibidos directamente por la Direccién de Minas y Geologia
y depositados en la Direceién de Administracién de! Ministerio de Agrienltura
para su oportuno ingreso a lan Tesoreris General de la Nacidn, con acreditacién a
Ia cuenta especial “Inspecciones Mineras de los Yacimientos de Petréleo”.

Buenos Asres, ..., de 193....
" Pase a la Delegacidn Administrative, pare que proceds o la
percepcion del arancel que establece el articulo 70, fecho vuelve al

Servicio Minero para su archivo.

Buenos Afres, ... de 193...

En lg fecha se ha citado @ ..o e

En la fecha Don ..o
ingresé la suma de TREINTA pesos moneda nacional ($ 30,00 »),
de acuerdo a la presente acta y segiin consta en el folio de Caja N" ...............
y boleta N* ... ... que se agrega.

Delegacién Administrativa, ..., de 193....
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MINISTERIO DE AGRICULTURA Serie 4
N? ot
Direccién de Minas y Geologia 9
65682 - PERU - 566
Busnos Alres — Eepdbiica Argentins ACTA DE INSPECCION

Direccién Telegrifica “Geminas”

DE TORPEDEAMIENTO

El que suscribe, Inspector Nacional de Minas en ¢l Distrite

Minero de ... e, Don
se constituyd en la perforacidon N° ... R
ubtcada en ... el dia . de . de ... ..

para comprobar el resullado del torpedeamiento efectuado en la profun-
didad de ... .. m., segin aviso de torpedeamiento de fecha .. .
de .o de ... , aprobado por la Inspeceién. La operacidn,
segitn el ‘‘Libro de Regisiro de Partes Diarios’’ y presenciade por ef

Inspector que suscribe, se efectud en la siguiente forma:

La presenfe acta es levantada en triplicado, estando sujeta al
arancel establecido en el Art. 70 del Reglamento para Ezxploraciones y
Ezplotaciones de Yacimientos Petroliferos. El duplicado queda en poder

del seiior Administrador de ... y el origingl y el

triplicada en poder de la Direccion de Minas y Geologia. Para constancia,

Administrador Inapector Nacional de Minas



34-01

REGLAMENTO PARA EXPLORACIONES Y EXPLOTACIONES DE
YACIMIENTOS PETROLIFEROS .

Art. 70.— Los concesionarios sbomarin por concepio de Inspeceidén Minera la
suma de $ 30,— 7% (treinta pesos moneda nacional), por cada acta que el Inspeetor
de Minas exticuda con el propésito de dejar constancia de los siguientes hechos:

1) Aislacién permaneunte de aguas superiores, intermedias o inferiores, ya
sea por cementacién, clavamiento de cafierfas o por otro procedimients

- autorizado por la Direceibén de Minas y Geologia.

2) Aislacién permanente de horizontes conteniendo gas p petréleo, por los
procedimientos indicados en el ineiso anterior.

3) Abandono de pozos.

4) Torpedeamientos.

5) Comprobacién de entradas excepeionales de agus, cuando ella sea reque-
rida especialmente por el concesionario,

6) Comprobacién de la inversién de capitales, en los casos previstos por la
Ley 10.273.

En cada caso se labrari un aecta, utilizindose los formularios oficiales que
serin suministrados por la Autoridad Minera, en los casos especificados en los
incisos 1), 2), 3), 4) ¥-5). Cada acta seri counfeccionada en triplicade, entregindose
una copia al interesado, otra quedari en poder de la Inspeceién Minera local, y el
original serd enviade a la Direceibén de Minas y Geologia.

Los ingresos que resultaren de la aplicacién de las disposiciones contenidas en
este articulo, serdn percibidos directamente por la Direecién de Minas y Geologia
¥ depositados en la Direceién de Administrzeién del Ministerio de Agrieultura
para su oportuno ingreso a la Tesoreria General de la Nacifn, con acreditacién 2
ia euenta especial “Inspecciones Mineras de los Yacimientos de Petréleo”.

Buenos Aires, ... e e de 193....
Pase a la Delegacién Administrativa, para que procedu a la
percepeidn del arancel gue cstablece el articulo 70, fecho vuelva al

Servicio Minero para su archivo,

Buenog Aires, ... U PR de 193...
En la fecha se ha citado o ... .. B YRRV

Delegado

En lg fecha Don ... . ... e, ......... )
mgresd la suma de T.RED"TA pesos moneda mactonal ($ 30.00 ™y).
de acuerdo a lg presente acta y segin consta cn el folio de Caja NV
y boletea N*o ... ... -.oe QUE SE Agrega.

Delegacion Administrative, ... .. ... de 193 ..

Delegado
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MINISTERIO DE AGRIOULTURA Berie 5

Direccion de Minas y Geologia

582 - PERU . 666
Buenos Aires — Repiblica Argentina ACTA DE COMPROBACIONES

Digeccién Telegrifics “Geminss” ESPECIALES
El que suscribe, Imspector Naciomal de Minas en el Distrito
Hinero de . Dom oM
se constituyé en la perforactdn N° e @
ubicada en ... ... eldia ... .de .. ... de. ...
para comprobar, de acuerdo al aviso de fecha ... de ... ... de . ..
lo siguiente:

La presente aclta es levaniada en trip{icado, eslondo sujeta al

arancel establecsdo en el Art. 70 del Reglamento pare Exzploraciones y
Ezplotaciones de Yacimientos Petroliferos. El duplicado queda em poder

del sefior Administrador de ..., y el original

y el triplicado en poder de la Direccién de Minas y Geologia. Para cons

‘tancig firma con el Inspector, el sefior Administrador en ... NS,

e ————————————————— RSN 31— dias del mes de

Administrador ) Inspector Nacional do Minag
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REGLAMENTO PARA EXPLORACIONES Y EXPLOTACIONES D
YACIMIENTOS PETROLIFEROS o

Art. 70. — Ldn ooheeafonaiios abonardn por concepto de Inspeccidn. Minera 1a
suma de $ 30,— 7% (treinta pesos moueda racional), por eada acta que el Inspeetor
de Minas extienda con el propésito de dejar constanciz de los siguientes heshos:

1) Ajglacién permanente de aguas superiores, intermedias o inferiores, ya
sea por cementacifn, clavamiento de cafierfas o por otto procedimiente
autorizado por #a Direceién de Minaas y Geologia.

2) Aislacién permanente de horizontes conteniendo gas o petréles, por los
procedimientos indicados en el ineiso anterior. ’

3) Abandeno de pozos.

4) Torpedeamientos.

5) Comprobacién de entradas excepeionales de agua, cuando ella sea reque-
rida especialmente por el concesionario.

6) Comprobacién de la inversién de capitales, en los casos previstos por Ia
Ley 10.273, '

En cada caso se labrard un reta, utilizéadose los formularios oficiales que
serin sumirnistrades por la Awutoridad Minera, en los cagos especificados en los
incisos 1), 2), 3), 4) ¥ 5). Cada acta serd confeccionada en triplicado, entregfindose
una copia al interesado, otra quedsri en poder de ln Inspeccién Minera local, y el
original seri enviado a la Direceisn de Minas y Geologia.

Los ingresos que resultaren de la aplicacién de las disposiciones contenidas en
este articulo, serin pereibidos directamente por la Direccibn de Minas ¥ qgologia
y depositados en la Direccién de Administracién del Ministerio de Agrieulturs
para su oportuno ingreso a la Tesoreria General de ]a Naeifm, con acreditacién
Ia cnents especial “Inspecciones Mineras de los Yacimientos de Petréleo”,

{
Buenos Aires, ... .o de 193 .
Pase a la Delegacién Administrativa, pare que gprocede a la
percepoisn del arancel que establece el articulo 70, fecho vuelve al

Servicio Minero para su archivo,

Buenos Afres, .. ... ... de 193 ..
En lg fecha 3¢ ha citado @ ... e

En lag fecha Don ... ... a1
ingresé la suma de TREINTA pesos moneda nactonal ($ 30,00 ™),
de acuerdo a la presenté acta y segiin consta en el folio de Caja N°...........
y boleta N* ... . que se agrega.

Delegacrdn Admintstrative, .5 de 183

”mDe'lqndo . ’

29



34-01 20

mlSTEBIO DE AGRICULTURA Formulario A

‘ireccién de Minas y Geologia

562 - PERTU - 586
Buenos Alres -~ Repfiblica Argentins
Direccién Telegrifica “Geminas’ NOTI FI 10 N

de. o de

.
=t

Distrito Minero de ..

QESOR ADMINISTRADOR DE oot coiiiis e cmnmaens e o oo

OBIETO § oo oot e R s
Haciendo referencia @ su aviso de fecha 2. de ... T
de . ... , comunico a Vd. que esta Inspeccién Minera-ha resuclto lo que

a continuacion se expresa:

2+ 3 Tiispecter Nacifhalede Minas
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MINISTERIO DE AGRICULTURA Formulario B
Direccién de Minas y Geologia
562 - PERU - 566
Buenos Alres — Reptitlica Argentins PRODUCCION Y CONSUMO DE GASB
Direccién Telegrifica "Gominas” Y PRODUCCION DE GASOLINA
Distrito Minero de......... ... correspondiente
almesde ... ... ... ... delafie .. ..
EmMpPresa ... o
Produccion total de gas ... e, m.*

Tenor medio de gasoling por 1.000 m* de gas ........ ... lifrog

Produccion de gas por zona.

Consumao total de gas, con indicacidn de los sitios de consumo, pér-

didas, venta, efcétera.
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BEGLAMENTO PARA EXPLORACIONES Y EXPLOTACIONES
' DE' YACIMIENTOS PETROLIFPROS

Art, 69. — Mensualmente los concesionarios llemarin las planillas de prodeccién
¥ estadistica que serin facilitadas por In Imspeccién Minera, las que deberin eer
 devoeltas a ln miama antes del dia 10 del mes subsiguiente.
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Formalarle €

AVISO DE INICIACION DE POZ0

Distrito Minerode . ... .. ..de .. ... .. de . .

SgSoR JEFE DE LA INsPECCION MINERA:

Dando cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 6° del Reglamento
para Exploraciones y Explotaciones de Yacimientos Pefroliferos, comu-
nico a Vd. que hemos resuello iniciar la perforacién cuya ubicacién y pro-
grama de trabajos se especifica a continuaciin, a cuyo efecto requerimos

de esa Inspeccidn la qutorizacidn respectiva

Pozo N° ... . Empresg ... e, e
Uhicacion ... metrosal N.oS. y ... . ... metros al E. u O.
de oo, Altura s. . m. . . U melros.

El programa de trabajos que se propone es el siguiente:

Tipo de mdiguing perforante ... Capacidad ................ melros.

OBSERVACIONES ..ot toee et eee e e

Administrador
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f Formularie IV

AVIS0 DE AISLACION

Distrito Minerode ... ... .........de .. ... ... de

Sefor JEFE DE LA INSPECCION MINERA:

Dando cumplimiento a lo dispuesto en el Art 19 del Reglamento
para Ezploraciones y Explotaciones de Yacimientos Petroliferos, comunico
a Vd. que se ha efectuado la operacién de aislacidn en el pozo que se indica

mds abajo, en las condiciones siguientes:

Pozo N° ... ... Empresa ... RO OO .
Uhicacion ........................... metrosal N.o 8.y ... ... O me-
trosal E.wO.de ... Alturas. m.m. ... metros.
Fecha de iniciacion de la perforacion . . de .. ... .. ... de ...
Método de aislacion empleade ... ) s
Objeto de 16 QISIACIEN .o S
Pecha de lg aislacién ... Al oo cde e, alas ... horas.
Profundided alcanzada ... metros. Profundidad de aislacidn
........................ metros. Didmetro Ext/Int. de la cafieria en mm, ... ..
Zapato empleado: didmetro Ext./Int. ... .. ... mm. Longitud ... om,
Cantidad de cemenio empleado ... " Kg. Marca del mismo ... ...
Cantidad de acelerador de fragiie . .................... .. Kg. Nombre del
producto ... Cantidad de agua agregada al cemento
s litros. Volumen total de la lechadg ................ e, litros.
Cantidad de inyeccién bombeada al final de la operacién ... litros.
Duracién de la cementacion ..., minulos. Presion mdxima
observadg ... atm. Formactin geolé?ica cementada ...

OBSERVACIONES .......ocooooomiioriiee oo e

Adninistrador
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Formularic E

AVIS0 DE ABANDONO DE POZO

Distrito Minerade .........................de ... ... de

SeEfor JEFE DE LA INSPECCION MINERA:

Dando cumplimiento a lo dispuesto en ¢l Art. 67 del Reglamento
para Erploraciones y Erplotaciones de Yacimientos Petroliferos, comu-
nico a Vd. que hemos resuelia ebandonar la perforacisn cuya ubicacidn
y programa de trabajo para el abandono se especifica @ continuacién, a

cuyo efecto requerimos de ese Inspeccidn la autorizacion respectiva.

Pozo N° ... ... Empresa ... OSSPSR PPIOS :
Ubicaciom ... metros el N, o 8.y ... ... . me-
trosal E v O.de ... Alturas.nm. . ... metros.

Administrador

35
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Tormulaeis 1
Pozg N° Empreza
Ubieacion witroy ot ¥ o S y mefros al E. u 0. de
Altyra . n.om. metros, Iniciade ol 173 de Terminado ol de de
HORIZONTES €N GAF O PETROLIO
¥ | — Drsde nt, husfa mo N A —Thele . m., hasfa . -
N 2 Diside m., knsia m. :i XNt 5 — Desde m., kasta ... . . -,
N 3 — Drsde . m., hasta m. i Xt §—Desde . .. m, hasta I
HEORIZONTES ACCITEROS IMPOETANTES
Nt} — Dexde .. m. hastg m. X+ 32— Desde . . .. hasia . B
N+ 2 Desde m., huste ..om. Ne §— Desde . . . m.. hasta - -
ENTTBACIONES
Dikmetro i Pego por ‘r Ti ; Longitnd Cartzdo * sachdo | FrErotaibo Objeto de 1a
Int./Exi. mm. ' metro ; 'pe i Tetros desde metros . desde metros  © basia metron entubacibn
l l
CANOS O HERRAMIENTAS PERDIDOS O DESVIADOS

Desde e mokasta . L. m. Dercripoidn

Desde o .omo Rasta . ... .. m Deseripeidn.

Desde . e haste . Deseripeion ..

ATRLACIONES 208 CLAYAMIENTO & CEMENTACION
Dikmetro . Protusdidad del | Cantidad do Mbtodo R
H ! . agade Ob,
It /Ext. ma. tpate metros | cemento dilogrames joto

TOEFPEDPRELMNIENTOR

Dimessién mw. l ‘Expicsivo asado Cantidad kilogramas Profoadidad metros Fecha
‘ ’
MLTODO DX PERFORACION
Bewss Rotary deade . mokesta . ... ... wm . . ... gdesde . .. . . W hatte . -
Be perfordcombarrasdende . .. . ... m Rasle . .. .. C o o y desde e .. M. keate .-
PROLTCCION
Entrd en prodwcein por . ... ... el dia .. . de ... . . de . . .-L¢ producciém en las primeras 24 horas fxi de ...
m?, de los cwales .. % de petrdleo; ... .. % de emuleibm; ... % de agua y ... ... % de sedimenics. Denn-
dod . . .. Prodweciom de gas/24 Novas ... ... w¥. Coslemido de pasoling por 1.000 m¥ .. ... ’
PORMACIONTA ATRAVEEADAS
Desde metros : Hasta motros Deacripeiéa petrogrifies OBBERVACIONES
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Formularie G

AVISQ DE PROFUNDIZACION DE POZO

Distrito Minerode ... .. ... de ... e de ..
SEfor JEFE DE LA INSPECCION MINERA:

Dando cumpliniento a lo dispuesto en el Art. 65 del Reglamento
para Exploraciones y Explotaciones de Yacimientos Pelroliferos, comu-
nico @ Vd. que hemos resuelto profundizar la perforucién cuye ubicacién
y programa de trabejos se especifica a continuacisn, a cuyo efecto reque-

rimos de esa Inspeccion la autorizacién respectiva.

Pozo No ..l Empresa ... ... B UU RO SURRUOPO
Ubicacion ..., metrosal X. 0 8.y ... me-
trosal E.wuO.de ... ... ... Altura s.n. m- .......... metros.

El estado actual del pozo se indica en el perfil que se adjunie.

Proponemos el siguiente programa de trabajos:

..................................................................................................................................

Saludoe a Vd. muy atle.

Administrador
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MINISTERI0 DB AGRICULTURA Form, D, ¥. G, 38534
— CUADRO DE LAS PERFORACIONES TER-

Direccién de Minas y Geologia yrjvapis EN EL DISTRITO MINERG DE
b82 - PERU - 5668 .

Buanos Alres — Repdblica Argentina DURANTE EL TRANSCURSO DEL MES DE
Direccién Telegrifica ‘“Geminas”

EMPRESA .. . e,

I iniei i Impureza
Po2o | profundidad| Ubicacign | Frodue: inielal | Sistema total OBSERVACION
. N | m,./horas extraceidn %
i !
1
L
¥
3
4
]

fNOTA.--Eafn planilla deber& ser remitida a 1a Inspeceién Minera antes del dia 10 del mes
subsiguiente. (Art. 69 del Reglamento para Exploraciones y Explotaciones de
Yacimientos Petrolifercs).
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